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O této pfirucce
Tento navod popisuje predevsim informace o produktu, pokyny k instalaci, provozu a udrzbé. Navod
nemuze obsahovat Uplné informace o fotovoltaickém (PV) systému.

Jak pouzivat tento navod

Pred provedenim jakékoli operace na stfidaci si prectéte tento ndvod a dalsi souvisejici dokumenty.
Dokumenty je nutné peclivé uchovavat a mit je kdykoli k dispozici.

Obsah muze byt v disledku vyvoje produktu pravidelné aktualizovan nebo revidovan. Informace v tomto
navodu se mohou zménit bez predchoziho upozornéni. Nejnové;si verzi ndvodu lze ziskat na adrese
service@deye.com.cn

1. Uvod do bezpeénosti

,Tato kapitola obsahuje duleZité bezpecnostni a provozni pokyny. PreCtéte si tento navod a uschovejte jej
pro budouci pouZziti.
Pred poufzitim stfidace si prosim prectéte pokyny a varovné ndpisy na baterii a odpovidajici ¢asti v tomto navodu k
poufziti.
Ménic nerozebirejte. Pokud potfebujete udrzbu nebo opravu, predejte jej odbornému servisnimu
stfedisku.
Nespravna montaz muze vést k trazu elektrickym proudem nebo pozéru.
Abyste sniZili riziko Urazu elektrickym proudem, pred provadénim jakékoli udrzby nebo cisténi odpojte
vSechny vodice. Vypnuti zafizeni toto riziko nesnizi.
Upozornéni: Toto zafizeni s baterii smi instalovat pouze kvalifikovany personal.
Nikdy nenabijejte zamrzlou baterii.
Pro optimalni provoz tohoto ménice dodrzZujte pozadované specifikace a vyberte vhodnou velikost kabelu. Je
velmi dilezité spravné obsluhovat tento ménic.
PFi préci s kovovym naradim na bateriich nebo v jejich blizkosti budte velmi opatrni. Pad naradi mize
zpUsobit jiskru nebo zkrat v bateriich ¢i jinych elektrickych soucastech, pfipadné dokonce vybuch. Pfi
odpojovani svorek stfidavého (AC) nebo stejnosmérného (DC) proudu prosim pfisné dodrzujte postup
instalace. Podrobnosti najdete v ¢asti , Instalace” tohoto navodu.
Pokyny k uzemnéni — tento stfidac by mél byt pfipojen k trvale uzemnénému elektrickému rozvodu. Pri
instalaci tohoto stridace dodrzujte mistni poZadavky a predpisy.
Nikdy nedovolte zkrat mezi vystupem stfidavého proudu a vstupem stejnosmérného proudu. V pfipadé
zkratu na vstupu stejnosmérného proudu nepfipojujte zafizeni k siti.

2. Pfedstaveni produktu

Jednd se o multifunkéni ménic, ktery kombinuje funkce ménice, solarni nabijecky a nabijecky baterii a nabizi
tak neprerusitelny zdroj napajeni v pfenosném provedeni. Jeho prehledny LCD displej umoZriuje uZivateli
konfigurovat a snadno ovladat tlacitka pro funkce, jako je nabijeni baterie, nabijeni ze sité nebo ze solarniho
zdroje a nastaveni pfijatelného vstupniho napéti podle raznych aplikaci.
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2.1 Prehled produktu
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1:Indikatory ménice 7: Konektory pro pfipojeni baterie 13: Port DRM
2: LCD displej 8: Vstup PV 14: Port BMS
3: Funk¢ni tlacitka 9: Funkéni port 15: Port RS485
4: Tlacitko 10: Port méfice 16:Sit
zapnuti/vypnuti 5: DC 11: Paralelni port 17: Z4téz
prepinac 12: Port CAN 18: Vstup generatoru

6: Rozhrani WiFi
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2.2 Product Size
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2.3 Vlastnosti produktu

- Trifazovy stfidac s Cistou sinusovou vinou 230 V/400 V.

- Vlastni spotreba a doddvka energie do sité.

- Automaticky restart pfi obnoveni stfidavého proudu.

- Programovatelna priorita napajeni z baterie nebo ze sité.

- Programovatelné rezimy provozu: pfipojeni k siti, provoz mimo sit a UPS.

- Nastavitelny nabijeci proud/napéti baterie podle konkrétniho pouziti pomoci nastaveni na LCD displeji.
- Nastavitelnd priorita nabijeni ze sité, solarnich panell nebo generatoru pomoci nastaveni na LCD displeji.
- Kompatibilni se sitovym napétim nebo napajenim z generatoru.

- Ochrana proti pretizeni, prehfati a zkratu.

- Inteligentni konstrukce nabijecky pro optimalizovany vykon baterie

- Diky funkci omezeni zabrariuje preteceni prebytecné energie do sité.

- Podpora monitorovani pres Wi-Fi a vestavéné 2 retézce pro 1 MPP tracker, 1 fetézec pro 1 MPP tracker.
- Inteligentné nastavitelné tfifazové nabijeni MPPT pro optimalizovany vykon baterie.

- Funkce ¢asového omezeni pouzivani.

- Funkce SmartLoad.

— 04—




2.4 Zakladni architektura systému

Nasledujici obrazek znazormuje zakladni pouZiti tohoto stridace.
Zahrnuje také nasleduijici zafizent, aby byl provozni systém kompletni.
- Generator nebo rozvodna sit

- fotovoltaické moduly

O dalsich moznych architekturdch systému se v zavislosti na vasich pozadavcich poradte se svym systémovym
integratorem.

Tento stfida¢ mGZe napajet vsechny druhy spotrebict v domacnosti nebo v kancelari, véetné spotrebicu s
motorem, jako jsou lednicky a klimatizace.
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3. Instalace

3.1 Seznam soucasti

Pred instalaci zkontrolujte zafizeni. Ujistéte se, Ze v baleni neni nic poskozeno. V baleni byste méli obdrzet
nasledujici polozky:

Baleni stfidace

- N al

A | O

Parallel communication
cable x1

Hybridni stfida x 1 Senzorova svorka x 3 Wi-Fi zésuvka (volitelna) x1

J

— Navod
=ma k
T poutziti

T & o ¢
Upevriovaci Srouby z

nerezové oceli M4"12 Meter(optional) x 1 Navod k pouZiti x1

X2 L J J

_05_




GB-LBS a GB-LBase balicek

GB-L Base x1

GB-LBS(high voltage
control box) x1

Sténova upeviovaci deska

J

J

o

(o)
\i‘g—/

Srouby (M4 x 12) x 8

Upevriovaci deska pro

sk x4

Pohyblivé rukojeti x2

Sroub (M4 x 8) x 8

7

Rozpinaci Srouby
(M6”100) x 2

Sada baterii GB-LM4.0

Upevriovaci deska pro
skfifiku x4

GB-LM4.0 x1

AP

Ly
N
Srouby (M4 x 12) x 8

3.2 Navod k montazi
Bezpecnostni pokyny
pro instalaci

Tento hybridni ménic je uréen pro venkovni poufZiti (IP65). Ujistéte se prosim, Ze misto instalace splnuje

nasledujici podminky:
Z4adné piimé slune¢ni zareni

- Nesmi byt v prostorach, kde jsou skladovany vysoce hoflavé materidly.

- Nev potencialné vybusnych prostorech.

- Nesmi byt vystaven pfimému proudu chladného vzduchu.

,V blizkosti televizni antény nebo anténniho kabelu.

,Ne ve vysce nad morem vyssi nez priblizné 2000 metrd.

- Nev prostredi's srazkami nebo vihkosti (>95 %)

PFi instalaci a provozu se VYHYBEJTE pfimému slune¢nimu zateni, desti a snéhu. Pred
pripojenim vsech vodicl sejméte kovovy kryt odSroubovanim Sroubd, jak je znazornéno nize:
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3.3.1 Pozadavky na misto

instalace baterie

Instalujte na povrch, ktery je dostatecné suchy, vodorovny a rovny a ma dostate¢nou nosnost
(napriklad beton nebo zdivo).
Nadmorska vyska mista instalace nesmi presahnout 2000 metr(. (Vykon baterie se s rostouci
nadmorskou vyskou snizuje).
Pokud se nachazite v zaplavové oblasti, musite dbat na to, aby byla baterie instalovana v vhodné
nadmorské vysce a aby nedoslo ke kontaktu s vodou.

- Zajistéte, aby v okoli nebyly zadné zdroje ohné, a baterie musi byt vybavena samostatnym pozarnim poplachovym
zafizenim.
Nesmi byt vystavena korozivnim prostredim.
Rozsah provoznich teplot by mél byt od -20 °C do max. +60 °C.
Maximalni vlhkost prostiedi je 90 %.

Nesmi byt vystaveno pfimému slunecnimu zafeni ani umisténo v
bezprostfedni blizkosti zdroje tepla. Misto instalace musi byt mimo
dosah déti a senior(.

- Umisténi musi odpovidat hmotnosti a rozmériim baterie.

Pozadavky na naradi

Pri instalaci bateriového systému nosime nasledujici bezpecnostni vybaveni:

0 o 2

Rukavice Ochranné bryle Bezpecnostni
obuv

Pri instalaci bateriového systému si pfipravte nasledujici nahradni dily:

— -

Nastrény klic Vnéjsi Sestihranny klic

Elektricka vrtacka
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Pozor:
Vzhledem k tomu, Ze DC kabel nebo konektor na bateriovém systému muze zpUsobit Uraz elektrickym
proudem nebo predstavovat velmi vazné ohroZeni Zivota, nedotykejte se konce neizolovaného kabelu.
Pokud dojde béhem prepravy nebo instalace k nespravnému zvednuti nebo padu bateriového
modulu, muZe to vzhledem k jeho hmotnosti predstavovat riziko zranéni.
Bateriovy modul prepravuijte a zvedejte opatrné. Berte v ivahu hmotnost bateriového modulu.
Osoby pracuijici s bateriovym systémem musi nosit schvalené osobni ochranné prostredky.
Poznamka: Pred instalaci baterie vypnéte vzduchovy spinac na skfini pro fizeni vysokého napéti.
Poznamka: Pred instalaci si nasadte rukavice, ochranné bryle a bezpe¢nostni obuv.

Kroky instalace

UPOZORNENI!

Pred instalaci se ujistéte, Ze mate uzemnénou bezpecnostni obuv, abyste predesli poranéni
z : 5 nohou.

Hmotnost bateriového modulu presahuje 30 kg. K jeho pfemisténi poufZijte

odnimatelnou rukojet a pfenasejte jej ve dvou lidech.

- Nepouizivejte pfenosné drzadlo k prenaseni bateriového modulu, pokud je
vzdalenost vétsi nez 10 m.

Pred pouZitim pfepravnich pomucek zkontrolujte, zda jsou spolehlivé.
- Vlhkost prostredi pfi instalaci se pohybuje v rozmezi 5 % az 90 %.

1. Vyjméte zakladnu a bateriovy modul. Polozte zékladnu na tvrdou podlahu a pomoci pfenosného madla
zvednéte bateriovy modul na zékladnu.

Po pripojeni bateriového modulu k zakladné
je zasuvka pro pripojeni bateriového modulu

pod napétim. Zajistéte si dostatecnou izolacni

ochranu a dbejte na nebezpeci vysokého
napéti a nebezpedi zkratu!
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2. Slozte pfisluné pfipojovaci porty na spodni strané bateriového modulu. Pocet bateriovych moduld,
které Ize v jednom bateriovém systému naskladat na sebe, se pohybuje v rozmezi 2 az 6.

3. Vyjméte vysokonapétovou skfiriku a namontujte upeviiovaci desku na sténu do pfedvrtanych otvort
vysokonapétové skririky pomoci Sroubl M4*8.

10 -




4. Nakonec namontujte vysokonapétovou skfiriku na horni vrstvu bateriového modulu.

5. K upevnéni upeviovaci desky skfiriky mezi zdkladnou a bateriovym modulem, mezi jednotlivymi
bateriovymi moduly a také mezi bateriovym modulem a vysokonapétovou skfifikou pouZijte Srouby s
Sestihrannou hlavou M4*12.

r == ===
i

22

@

==
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6. Umistéte vysokonapétovou skfiri na jednu stranu stény, vyznacte polohy upevriovacich otvor(, vyvrtejte
do stény elektrickou vrtackou dva otvory o hloubce 100-110 mm, pfipevnéte vysokonapétovou skfin ke
sténé a do otvor( nainstalujte rozpinaci Srouby pomoci vhodného kladiva.

Vybér mista instalace

The installation location is recommended to meet the size requirements of the tigure below:

10mms L £35mm
walll] wall wall
2600mm I ﬂ' 2600mm

(Recommended) (Recommended)

H 2300mm —

Recommended) W

‘] |
Uzemnéni Zemnéni
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3.3.2 Definice funkénich portt

Stfidac

s rala_1 Feale o CAE 0 I i B S

| \QIIEIIQJDILENEI\EI\EL

MEéFi¢: pro komunikaci s elektromérem.
Parallel_1: Paralelni komunikace
portl.
Parallel_2: Paralelni komunikace
port2.
CAN: vyhrazeno.
DRM: Logické rozhrani pro AS/
NZS 4777.2:2020.
BMS1: Port BMS pro komunikaci s baterii

portl.
CN1: BMS2: port BMS pro baterii
CT-R (1, 2, 7, 8): proudovy transformédtor (CT-R) pro rezim komunikaéni port 2.

,Z€ro )

exportu do CT“; svorky na L1 v trifazovém RS485: port R5485.
systému.

CT-5(3,4,9,10): proudovy transformator (CT-S) pro rezim
,nulovy vystup do CT“ svorky na L2 v
trifazovém systému.

CT-T (5, 6, 11, 12): proudovy transformator (CT-T) pro&k

,nulovy

AN

rezimu ,,export do CT“ na L3 v tfifazovém systému.

CN2:
G-start (1,2): signal suchého kontaktu pro spusténi
dieselového generatoru.

Je-li signal ,,GENsignal“ aktivni, otevieny kontakt (GS) se col K

zapne (vystup bez napéti). e - je

DRY-1 (3,4): vyhrazeno.

DRY-2 (5,6): vyhrazeno.

RSD (7, 8): Je-li pfipojena baterie a G S
stava ,zapnuty”, poskytuje napéti 12 V DC.

jako signdl pro spusténi dieselového generatoru

N Y,
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3.4 Pfipojeni k siti a pfipojeni zalozniho zdroje
Pfed pfipojenim k siti nainstalujte samostatny jisti¢ stfidavého proudu mezi stfidac a sit. Déle se
doporucuje nainstalovat jistic stfidavého proudu mezi zalozni zdroj a stfidac.Tim zajistite, Ze bude mozné
stfida¢ béhem udrzby bezpecné odpojit a Ze bude pIné chranén pred nadproudem. U modell
5/6/8/10/12/15/20 kW je doporuceny jisti¢ stfidavého proudu pro zélozni zdroj 100 A. U model(
5/6/8/10/12/15/20 kW je doporuéeny jisti¢ stfidavého proudu pro sit 100 A.

- Na zadni strané jsou tfi svorkovnice s oznacenim ,Grid“, ,,Load” a ,GEN“. Dbejte na to, abyste nezaménili vstupni
a vystupni konektory.

efektivni provoz je velmi dllezZité pouzit pro pfipojeni stfidavého vstupu vhodny kabel.

Q Veskeré zapojeni musi provadét kvalifikovany personal. Pro bezpecnost systému a jeho
Abyste snizili riziko Urazu, pouzijte prosim spravny doporuceny kabel, jak je uvedeno

nize.
Zalozni pripojenti
Model Prirez vodice Kabel (mm?) Hodnota tocivého
momentu (max.)
5/6/8/10 kW 8 AWG 10 2,5Nm
12/15/20 kW 4 AWG 25 2,5Nm
Pfipojeni k siti
Model Pramer vodice Priomér (mm) Hodnota todvého
momentu (max.)
5/6/8/10 kW 8 AWG 10 2,5Nm
12/15/20 kW 4 AWG 25 2,5Nm

Tabulka 3-3 Doporucené rozméry pro vodice stfidavého proudu

PFi pFipojovani mfizky, zatéze a generatoru postupujte podle nasledujicich kroka:

1. Pfed pfipojenim portl Grid, Load a Gen se nejprve ujistéte, Ze jste vypnuli jisti¢ stfidavého
proudu nebo odpojovac.

2. Odstrarite 10 mm izolace z vodicl a zasurite je podle polarity uvedené na svorkovnici. Ujistéte se, Ze je
pfipojeni spravné.

GRID LOAD GEN
-

E-BAR
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Q Pred pfipojenim k jednotce se ujistéte, Ze je odpojen zdroj stfidavého proudu.

3. Poté zapojte vystupni vodice stfidavého proudu podle polarit vyznacenych na svorkovnici a utdhnéte
svorky. Nezapomerite také pripojit odpovidajici vodice N a PE k pfislusSnym svorkam.

4. Ujistéte se, Ze jsou vodice pevné pripojeny.

5. Spotrebice, jako jsou klimatizaéni jednotky, potfebuji k opétovnému spusténi alespon 2—3 minuty,
protoze je zapotiebi dostatek ¢asu k vyrovnani chladiciho plynu uvniti okruhu. Pokud dojde k vypadku
napdjeni a ten se béhem kratké doby obnovi, mUze dojit k poskozeni ptipojenych spotiebicl.Abyste
tomuto druhu poskozeni predesli, ovérte si pred instalaci u vyrobce klimatizace, zda je zafizeni
vybaveno funkci ¢asového zpoZzdéni. V opaéném pripadé tento ménic spusti poruchu pretizeni a odpoji
vystup, aby ochranil vas spotrebic, coz vsak nékdy i tak zplsobi vnitfni poskozeni klimatizace

3.5 Pripojeni k FV systému

Pred pripojenim k fotovoltaickym modulim nainstalujte samostatny jisti¢ stejnosmérného proudu
mezi stfidac a fotovoltaické moduly. Pro bezpecnost systému a jeho efektivni provoz je velmi dlilezZité
pouZit pro pfipojeni fotovoltaickych modul vhodny kabel.

Abyste predesli jakékoli poruse, nepfipojujte k stfidaci Zadné fotovoltaické moduly, u nichz
by mohlo dochazet k tniku proudu. Naptiklad uzemnéné fotovoltaické moduly zpGsobi tnik
proudu do stfidace. Pfi pouzivani fotovoltaickych modulli se ujistéte, Ze svorky PV+a PV-

solarniho panelu nejsou pripojeny k uzemnovaci listé systému.

Doporuduje se pouzivat fotovoltaickou propojovaci skfitiku s pfepétovou ochranou. V
opacném pripadé dojde k poskozeni stfidace, pokud dojde k zasahu bleskem do
fotovoltaickych moduld.

Prirez (mm)
Typ kabelu -
Rozsah Doporucend hodnota
Univerzalni primyslovy PV 2,5-6
kabel (model: PV1-F) (12-9 AWG) 4(11AWG)
Tabulka 3-4
Bezpecnostni upozornéni:
Pro fotovoltaicky systém pouzivejte schvaleny stejnosmeérny kabel.
.- J
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3.5.1Vybér fotovoltaickych moduld:

Pri vybéru vhodnych fotovoltaickych modull nezapomerite zohlednit nasledujici parametry:
1) Napéti v otevieném obvodu (Voc) fotovoltaickych moduld nesmi pFekrocit maximalni napéti v otevieném

obvodu fotovoltaického pole daného stridace.

2) Napéti v otevieném obvodu (Voc) fotovoltaickych modull by mélo byt vy$3i nez minimalini spoustéci napéti.
3) Fotovoltaické moduly pfipojené k tomuto stfidaci musi mit certifikaci tfidy A podle normy IEC 61730.

Model stfidace SKW 6 kw 8kw 10 kw 12 kW 15 kW 20 kW
Vstupni napéti FV 600 V (180 V-1 000 V)
Rozsah napéti MPP fotovoltaického 150 V-850 V
pole
Pocet MPP tracker 2
Pocet Fetézcl na jeden MPP tracker 1+1 2+1 2+2
Tabulka 3-5
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3.6 CTConnection
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-
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— L1
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,Poznamka: Pokud neni hodnota odc¢teného pfikonu na LCD displeji spravnd, otocte
prosim Sipku CT opacnym smérem.
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3.6.1 Pripojeni méfidla

somooaaoa,

GRID
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\ NoLL2
.

[XXX] 1[3[a]s[7[s]r0l RS4858
u_l]&lil_l__Jr__Lﬁ_

o L1 Inverter
w—

oma
. T
LXK ] AB
CHNT DTSUeoa CHINT meter

- . o @ coooaoooa,
° GRID

1
'
'
'
'
'
'
)

Secocoaoe’

R54858)
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[7]8]
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ol
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1 GRID
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raracacafercacy
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AC Breaker

B

AC Breaker Home Load

2[5[spho[1]3]4][6]7]9
L1 ILJ'\.!_ T
Grid L2 v v
(2,58,10) L3 v v
N
RS 485
A B
3x2 CHINT meter |
1.5 (a)A :
. o PIN 1,4,7: Red cable of the CT ™"
k CHNT DTsU666 oy 3,6,9: Black cable of the CT
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RS 485
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Pozndmka:
Pfi instalaci musi byt spolu se zafizenim nainstalovan jisti¢ certifikovany podle norem IEC
60947-1 a IEC 60947-2.

Pozndmka:
Je-li st¥ida¢ v reZimu mimo sit, musi byt vodi¢ N pfipojen k uzemnéni.

3.7 Uzemnéni (povinné)

Uzemnovaci kabel musi byt pripojen k uzemrovaci desce na strané sité; tim se zabrani trazu elektrickym
proudem v pfipadé selhdni ptvodniho ochranného vodice.

STS3| [FeT81S BB[ST8]|
35 0 2300 4 e T

5 rinn!nnnn!nnnn!

3.8 Pripojeni Wi-Fi
Pro konfiguraci Wi-Fi zastrcky se prosim fidte obrazky k Wi-Fi zastréce. Wi-Fi zastréka neni soucdsti
standardni konfigurace, je volitelna.
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Tento schéma je prikladem aplikace, kde je nulovy vodic¢ pfipojen k PE v rozvodné skfini.
V zemich, jako je Australie, Novy Zéland, Jizni Afrika atd., dodrzujte prosim mistni
predpisy pro elektroinstalaci!

NCRER
Jisti¢ DC L
_________ |
________ '
T —----g
N el N
T T T
2 ! L Ll
! ~ = N
IP'E3 i e RCD x| 74té7
or !
Batene v, : 1 Do not connect this terminal when the neutral : PE
Nacist | 1 wire and PE wiistifre connected together. |
________ 3 e e e - —stfdavéhO = — === == ==
proudu
Hybridni stfida¢ [~ 7" !
i T 2 e M
—— =1 52 oL = Py 1
1 ' >
~_—— 3 1 - | ! 2| st
GEN |~ O —t—_ — - > CT3 "
PORT | 13 e [ [
~Jistie” H sistie siste
S0 e e routs
proudu
Uzemnéni skiiné stfidace RCD

]

@ E-BAR

N

L2L3PE

Domdci spotrebice

92epl)3s Jusafodez wISAS '€




Tento schéma je prikladem aplikace, ve které je nulovy vodi¢ oddélen od PE v rozvodné skfini. V zemich, jako je Cina,

Némecko, Ceska republika, Itdlie atd., dodrzujte prosim mistni predpisy pro zapojeni!

Poznamka: Funkce zalozniho napdjeni je na némeckém trhu volitelna. Pokud stfidac tuto funkci zdlozniho napajeni

nepodporuje, ponechte stranu zalozniho napdjeni prazdnou.

1
R S B . QU o T u
________ i ! i ' i ! 12
1 GLZ ! H _/ 1 ,_/ [}
! 1 ] T T T
| ol L RCD L L 3lz5102ni
H I ! H ! H s
Baterie N O : ; ; ' : Zatéze
e QPEnebo: booo-- booo-- PE
@Zaloini |
Hybridni stfidac T e -
I
<1 T ' — T : L1
O - = CT1 . T
QLZ b : = i ' L2
. T i = i | 3] sit
Solar Q'—3 g W = | :
ni gN : :_ ! \ — : ! N
panel P T | | PE
Pripojenik siti
"""""""""""""""""" < RCD

! |
! 1
i Otvor pro zemnici Sroub v '
! |
! 1
! |

pravém dolnim rohu

|
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T

I
—_—

I

|
o

E
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I
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Domadci spotiebif
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CAN  wemmm T wire —

Nwire

&

il T

e Y
[ S—

‘essssssssse’

PEwire

Zemnéni

bateriové

hoI

modult

T QIAC jistit

- L
-— O2ACbreaker
= _ i
—
<>
a4
CT1CT2CTR | I
L3
Mfizka  PENLIL2L3 - 0
(BAC Dreaker le
’V R —_— PE
1 — %
Domovska [
zatéz

Jisti¢ QIAC pro zpétné napajeni GB-
SLSK-EU:10UAAC

GB-SLoK-EU: 100 A jistic
stfidavého proudu GB-SL8K-EU:
100 A jistic stfidavého proudu
GB-SU8K-EU: 100A Jisti¢
stfidavého proudu GP-SU2K-EU:
100A jisti¢ stfidavého proudu GP-
SLI"K-EU: 100A jisti¢ stfidavého
proudu GP-SL20K-EU: 100A jisti¢
stfidavého proudu

O02A jisticforgrid

GB-SLAK-EU: 10UAAC jisti¢ CPB-
SL6K-EU: 100AAC jisti¢
GD-SL8K-EU: 100A jisti¢ stiidavého
proudu GB-SL10K-EU: 100A jisti¢
stiidavého proudu GB-SL12K-EU:
100A jisti¢ stiidavého proudu GB-
SUSK-EU: 100A jisti¢ stiidavého
proudu GB-SL20K-EU: 100A jisti¢
stifdavého proudu

O3AC jisti¢ ferhomeie
adDepenciscynhouselaolcihearts
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Zaloini zatéz
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3.11 Typické schéma zapojeni dieselového generatoru

CAN

Lwire—

Vodi¢ N-— Vodic¢

G-start (1, 2): signal suchého kontaktu pro spusténi
dieselového generatoru.

coll

= 16
cpen rele
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e —————
{ Y
1 1
ORI
1

] all +
L 3
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3.12 Schéma ttifazového paralelniho zapojeni
Pozndmka: Funkce paralelniho provozu vice jednotek bude k dispozici v 1. ¢tvrtleti 2023.

CAN  — ] yre — N oyre e L owire

P p—

" T L Inverter

1 ] Mo 3

|‘ m : (slave)

\-------------—, E

BattedFuck

Pozndmka: Na rozdil od jinych Lnd

hybridnich méni¢a s baterii nizkého —

napéti Ize baterii vysokého napéti

RAPRLRAYFR s2MRpstatné k

[mverter
M2
[slave)
Rattery pack

L@@ AC Breaker for grid pont ‘
GR-SL5K-EU: 00/ AC hreaker Sroune
GHR-SLAR-EU: 1004 AC breaker
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GB-SL12K-EL: 100A AC breaker
(GH=SL15K-EL: 1004 AC breaker
Crl-SL2OK-EL: TO0A AL breaker
(246 AC Breaker for backup Lload
GB-SLSK-EU: 100A AC breake: lverter -
GB-SLAK-EL: L00A AC breaker Nol I
CrB-SLAK-EU; 100A AC breaker (master) | |
GR-SLT0K-EU; 1004 AC breaker

GR-5L12K-ELU: 1004 AC breaker
15K=  : 100A AC breaker

g?ﬁslﬂ :HK—:F-E: 100A AC breaker

[T} AC: Breaker for home load
Drepends om household loads

Battery pack

Ground

s

1N

&
.

m\

Crid

PENIIL2

§ Montd ipkou

‘—----

e -
Hlavni méni¢

Advanced Function

_
CT1 CT2 MO

I—homeLoad

Podfizeny

Advanced Function

Slavelnverter

Advanced Function

Zaloini zatéz




4. PROVOZ

4.1 Zapnuti/vypnuti

Jakmile je jednotka spravné nainstalovéna a baterie jsou spravné pripojeny, staci stisknout tlacitko
zapnuti/vypnuti (umisténé na levé strané sk¥iné) a jednotku zapnout. Pokud je systém pfipojen k siti nebo k
PV, ale neni pfipojena baterie a tlacitko zapnuti/vypnuti je vypnuté, LCD displej se stale rozsviti (na displeji
se zobrazi ,,OFF“). V tomto stavu, kdyz stisknete tla¢itko zapnuti/vypnuti a vyberete moznost ,NO battery”,
systém muze stale fungovat.

4.2 Ovladaci a zobrazovaci panel

Ovladaci a zobrazovaci panel, zndzornény na obrazku niZe, se nachazi na prednim panelu ménice.
Obsahuje Ctyfi kontrolky, ¢tyfi funkéni tladitka a LCD displej, které zobrazuji provozni stav a informace o
vstupnim a vystupnim vykonu.

LED indikdtor Hldseni
DC Zelend LED sviti nepretrzité Normalni pfipojeni PV
AC Zelend kontrolka sviti nepretrzité Normalni pfipojeni k siti
Normalni Zelend LED sviti nepretrzité Normalni provoz stfidace
Alarm Cervena LED sviti nepretrzité Porucha nebo varovani
Tabulka 4-1 Funkce LED indikatord
Funkce Popis
Esc Pro opusténi rezimu nastaveni
Nahoru Prejde na predchozi vybér
Dol Prejit na dalsi vybér
Enter Potvrdit vybér

Barva Vyznam

Tabulka 4-2 Funkéni tlacitka

Svétle modra
Cerven

a

Modra
Oranzo

va

Zelena
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Barva Vyznam Popis

Svétle modré svétlo, dycha normalnim tempem. Pokud trva déle neZ 1 minutu,

Samokontrola restartujte baterii nebo kontaktujte udrzbarsky personal.

Porucha Cervend kontrolka sviti nepretrzité, kdy? je systém v poruchovém stavu.

Modra kontrolka sviti trvale jako vychozi nastaveni. Pokud neni k dispozici

Normalni stav komunikace s PC, pfepne se kontrolka do rezimu blikani.

Alarm OranZova kontrolka sviti trvale, kdyZ je spustén izolacni alarm.

Nabijeni Zelené svétlo, pulzuje normalni frekvenci.

Po spusténi alarmu podnapéti jednoho modulu nebo alarmu celkového podnapéti
Poznamka: blika svételny pas pomaleji a sviti oranzové. Jakmile napéti jednoho modulu klesne
pod 2,3V, ale zGstane vyssi nez 0 V, funkce RGB osvétleni se vypne a znovu se zapne,
az bude stav nabiti (SOC) 15 %.

Tabulka 4-2 Vyznam svétel

Kromé LED diod Ize informace o poruchdch baterie ziskat také na displeji a v hornim pocitaci. DEYE mUZe tyto
informace Cist také prostrednictvim vzdaleného pripojeni pres WLAN.

5. Ikony na LCD displeji

5.1 Hlavni obrazovka

Jednd se o dotykovy LCD displej, na kterém jsou zobrazeny obecné informace o ménici.

8.12. 2022 15:34:40 &

()

! 15

|______|

o Bg1
S (ﬁ)
0 O.KWO

10

0 -84

]
.
@

1.lkona uprostied domovské obrazovky oznacuje, Ze systém je v normalnim provozu. Pokud se zméni na
,comm./FO1-F64“, znamend to, ze méni¢ ma chyby komunikace nebo jiné chyby; chybové zpréva se
zobrazi pod touto ikonou (chyby FO1-F64, podrobné informace o chybach Ize zobrazit v menu Systémové
alarmy).

2.V horni ¢asti obrazovky je zobrazen Cas.

3.Ikona nastaveni systému: Stisknutim tohoto tlacitka se dostanete na obrazovku nastaveni systému,

ktera zahrnuje zakladni nastaveni, nastaveni baterie, nastaveni sité, provozni rezim systému, pouZziti
generatoru, pokrocilé funkce a informace o Li-Batt.

4. Hlavni obrazovka zobrazuje informace véetné solarniho systému, sité, zatéze a baterie. Sipkou také
zobrazuje smér toku energie. KdyZ se vykon blizi vysoké Urovni, barva na panelech se zméni ze zelené na
cervenou, takZe se informace o systému na hlavni obrazovce zobrazuji jasné.

Vykon FV a vykon zatéZe jsou vzdy kladné hodnoty.
Zaporna hodnota sitového vykonu znamena prodej do sité, kladna hodnota znamena odbér ze sité.
Zéaporna hodnota baterie znamena nabijeni, kladnad hodnota znamena vybijeni.
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5.1.1 Schéma provozu LCD

e GridPage

Stranka stridace

s Stranka

b\\\ HystemSetup

<

M

¥

ER)

- CI—

ER)

— . —

ER)

SolarGraph

GridGraph

BMSPage
LoadGraph
Nastaveni baterie
Rezim_prace systému
Nastaveni sité
Pouziti portu Ibn
Zakladni nastaveni
Pokrocilé funkce

Informace o
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5.2 KFivka solarniho vykonu

Toto je stranka s podrobnostmi o solarnim panelu.
1. Generace soldrnich paneld.
RAREEIN AARESI AR Napéti, proud a vykon pro kazdy MPPT. Denni

PV2-V: 286 V PV2-1:55A PV2-P: 1559 W a celkova produkce fotovoltaického systému.

Vykon: 1560 W ) . . - .
e Stisknutim tlacitka , Energie” se dostanete na stranku s

vykonovou kfivkou.

1166 W 2{1)\'{'\/2 Toto je stranka s podrobnostmi o stfidaci.
222V 0,1A vy
221V ow 230V 01A 1. Genefaf:e stfidace. ) ) )
229V 1166 A 223V 01A Napéti, proud a vykon pro kaZdou fazi.
225V ow

AC-T: primérna teplota chladice.

Toto je stranka s podrobnostmi o zaloZnim zatiZeni.

1 Zélozni vykon.

Dnes = 0,5 kWh o . L.
Napéti, vykon pro kazdou fazi.

Celkem = 1,60

Denni a celkovd spotieba zaloZniho napdjeni.
kWh

L1: 220 V. Stisknutim tlacitka ,Energy” prejdete na stranku s
L2: 220 V, 3 krivkou spotieby energie.

L3:220 V

Toto je stranka s podrobnostmi o siti.

Stav, vykon, frekvence. L:

Pohotovostni rezim K IT )
Dnes = 2,2 kWh Napéti pro kazdou fazi
ow . . - ;o
Celkem = 11,60 kWh CT: Vykon detekovany externimi proudovymi
senzory
HRSIELY LD: Vykon detekovany pomoci internich senzori
Dnes = 0,0 kWh na jisti¢i vstupu/vystupu stfidavé sité

CT1:0W, LD1:0W

BUY: Energie ze sité do stfidace, SELL:

Energie ze stfidace do sité.
Stisknutim tlacitka , Energy” prejdete na stranku s
vykonovou kfivkou.

CT2:0W LD2: 0 W Celkem = 8,60
CT3:0W kWh
LD3: 0 W

L1:0V L2:0V L3:0V
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Batt

Baterie 1
'
pohotovo
stnim
rezimu

Celkovy proud: 37,00 A Vybojové napéti: 160,0 Vqj,
Pramémné teplota: 23 °C -z tas 5 30
Celkovy stav nabiti (SOC): 38 %  Vybijeci proud: 25 A
Vybité energie: 57 Ah

Energie

Toto je stranka s podrobnostmi o baterii.

Pokud pouzivate lithiovou baterii, mizete prejit na stranku BMS.

0.0¢
0.04n

5.3 Strénka kiivek — solarni energie, z4té? a sit

System Solar Power:Month

Solar Power Production:

CANCEL

System Solar Power:Total

System Solar Power:Year

CANCELI Day l Month l Year l Total

CANCEL

Kfivku solarniho vykonu za den, mésic, rok a celkem Ize zhruba zkontrolovat na LCD displeji; pro presnéjsi ddaje o
vyrobé energie prosim zkontrolujte monitorovaci systém. Kliknutim na sipky nahoru a dolt zkontrolujte kiivku
vykonu za rizna obdobi.




5.4 Nabidka nastaveni systému

System Setup |

Baterie

\ES eV

5.5 Zakladni nastaveni

Basic Setting

Synchronizace 'cas Pipnuti AutoDim
Rok Mésic

Hodina Minuta

- Obnoveni tovarniho veni Zablokovat Jsechny
zmény

PassWord

EEED GBI BN
— 1 - 1
D B B
CZ53 B B

Toto je stranka nastaveni systému.

FactoryReset: Obnovi vSechny parametry ménice.
Lockout all changes: Aktivuje toto menu pro nastaveni
parametr(, které vyzaduji uzaméeni a nelze je nastavit.
Pfed provedenim Uspésného obnoveni tovarniho
nastaveni a uzamcenim systému je tfeba zadat heslo,
aby se zachovaly vsechny zmény a aktivovalo se
nastaveni.

Heslo pro tovarni nastaveni je 9999 a pro uzamceni 7777.

Obnoveni tovarniho nastaveni hesla: 9999

Zablokovat vsechny zmény Heslo: 7777

-




5.6 Nastaveni baterie

Battery Setting

ReZim baterie
Q tithium Kapacita baterie 0Ah
. UseBattV MaxACharge

. PouZit baterii %  taxADischarge

. NoBatt
Aktivovat baterii 1 Paralelni baterie 1a 2

Aktivovat baterii 2

Battery Setting

Start 30%
2
. Nabijeni generétcﬂ
Jsignél

generstoru

Maximdlni doba 0,0 hodin

Kapacita baterie: zobrazuje velikost bateriového modulu
pro hybridni ménic Deye.
Use Batt V: PouZit napéti baterie pro vSechna nastaveni
(V). Use Batt %: PouZzit stav nabiti baterie (SOC) pro
vdechna nastaveni (%).
Max. proud nabijeni/vybijeni: Maximalni proud
nabijeni/vybijeni baterie (0-37 A pro modely
5/6/8/10/12/15/20 kW).
Pro AGM a zaplavené baterie doporucujeme velikost
baterie v Ah x 20 % = proud nabijeni/vybijeni.

U lithiovych baterii doporuc¢ujeme: kapacita baterie v Ah
x 50 % = nabijeci/vybijeci proud.

U gelovych baterii postupujte podle pokynt vyrobce.
NoBatt: zaskrtnéte tuto polozku, pokud neni k
systému pfipojena Zadna baterie.
Aktivovat baterii 1/Aktivovat baterii 2: Tato funkce
pomuze obnovit prebitou baterii pomalym nabijenim ze
solarniho panelu nebo ze sité.

Toto je stranka nastaveni baterie. 1
Start=30 %: Pokud je stav nabiti (SOC) nizsi nez 30 %, systém
automaticky spusti pfipojeny generator, aby nabil bateriovou
banku.
A =20 A: Rychlost nabijeni 20 A z pfipojeného
generatoru v ampérech.
GenCharge: PouZiva vstup generatoru systému k nabijeni
bateriové banky z pfipojeného generatoru.
GenSignal: Normalné oteviené relé, které se sepne, kdyz je
aktivni stav signalu Gen Start.

Toto je GridCharge, musite vybrat.
Start=30 %: NepouZiva se, slouzi pouze k pfizplsobeni.
A =37 A: Udava proud, kterym sit nabiji
baterii.

GridCharge: Oznaduje, Ze sit nabiji baterii.
GridSignal: Vypnuto.
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® sig
(_J on | 1

nal | I

0

0.00
KW

Tato stranka popisuje, jak fotovoltaické panely a
dieselovy generator napajeji zaté? a baterii.

Generator

Vykon: 6000 W

V_L1:230V,
V_L12:230V,
V_13:230V

Battery Setting

Rezim lithia

Vypnuti Nizky

stav baterie

Restart

Dnes = 10 kWh
Celkem = 10
kWh

P_L1: 2 kW
P_L2: 2 kW
P_L3:2 kW

Tato stranka uvadi vystupni napéti, frekvenci a vykon
generatoru. A také, kolik energie je z generdtoru
spotfebovano.

ReZim lithia: Jedna se o protokol BMS. Viz dokument
(Schvalena baterie).

Vypnuti pfi 0 %: Znamend, Ze ménic se vypne, pokud SOC
klesne pod tuto hodnotu.

LowBatt 20 %: Znamena, Zze ménic spusti alarm, pokud
SOC klesne pod tuto hodnotu.

Restart 40 %: P¥i stavu nabiti baterie (SOC) 40 % bude
obnoveno vystupni stfidavé napéti.




Doporucena nastaveni baterie

. 5 5 Hodnota tocivého momentu
Typ baterie Fdze absorpce Fdze (ka2dé 3 dny po 3
udrZovaciho hodindch)
nabijeni
Lithium Sledovat parametry napéti BMS

5.7 Nastaveni rezimu prace systému

System Work Mode Pracovni rezim
SellingFirst: Tento rezim umozniuje hybridnimu stridaci
@ Prodej na prvnim mw'sté Maximalni solarni vy prodavat zpét do sité veskerou pfebytecnou energii

vyrobenou solarnimi panely. Je-li aktivni reZim Iftime, |ze|

do sité prodavat také energii z baterie.

@ ulowvvozdoct Soldrni Energie z fotovoltaickych panelli bude pouZita k napajeni
. zatéZe a nabijeni baterie a prebytecna energie bude poté

prodejMaximalni prodejni vykonNulovy vyvoz - . oy
20 - proudit do sité.

0 Nulovy vyvoz do zatéze e

energie % || | Priorita zdroju energie pro spottebice je nasledujici:
Hr spotieby energie Nm i 1. Solarni panely.
Vyrovnavani 3picek v siti ok \ J | 2. Rozvodnd sit.
3. Baterie (dokud neni dosazeno nastaveného procenta
vybiti).

Nulovy vystup do zatéZe: Hybridni stfidac bude doddvat energii pouze do pfipojeného zélozniho zdroje.
Hybridni stfida¢ nebude dodavat energii do domdci zatéZe ani prodavat energii do sité. Vestavény proudovy
transformator (CT) detekuje tok energie zpét do sité a omezi vykon stfidace tak, aby napajel pouze mistni
z4tézZ a nabijel baterii.

T
el ——
Solsri ‘ ‘ Backup Load Piipojeni k siti Domdci zéte: it

| I s

Zero ExportToCT: Hybridni stfida¢ bude dodavat energii nejen na pfipojenou zélozni zatéz, ale také na pfipojenou
domaci zatéz. Pokud bude energie z FV a z baterie nedostatecna, bude jako doplnék Cerpat energii ze sité. Hybridni
stfida¢ nebude prodavat energii do sité. V tomto rezimu je nutny proudovy transformator (CT). ZpUsob instalace
ZpUsob instalace CT najdete v kapitole 3.6 ,,Pfipojeni CT“. Externi CT detekuje energii proudici zpét do sité a omezi
vykon stfidace tak, aby napajel pouze mistni spotfebice, nabijel baterii a napajel domaci spotrebice.

Domdci z4té? pripojena k siti  Sit

-35-







SolarSell: ,Solar sell“ slouZi pro ZeroexporttoloadorZeroexporttoCT: je-li tato polozka aktivni, Ize pfebyte¢nou
energii prodat zpét do sité. Je-li aktivni, je pofadi vyuZiti fotovoltaického zdroje nasledujici: spotfeba zatéze,
nabijeni baterie a dodavka do sité.

Max. sell power: Povoleny maximalni vystupni vykon, ktery mudzZe proudit do sité.

Zero-exportPower: pro rezim nulového vyvozu udava vystupni vykon do sité. Doporucujeme nastavit hodnotu
20-100 W, aby hybridni stfida¢ nedodaval energii do sité.

Energeticky reZim: Priorita fotovoltaického zdroje.

BattFirst: Fotovoltaicka energie se nejprve pouZije k nabiti baterie a poté k napdjeni zatéze. Pokud je fotovoltaicka
energie nedostatecnd, sit souc¢asné doplni energii pro baterii i zatéz.

LoadFirst: Energie z fotovoltaiky se nejprve pouZzije k napdjeni zatéze a teprve poté k nabijeni baterie. Pokud
energie z fotovoltaiky nestaci, sit doda energii zatézi.

MaxSolarPower: povoleny maximalni vstupni stejnosmérny vykon.

Grid Peak-shaving: je-li tato funkce aktivni, vystupni vykon z rozvodné sité bude omezen na nastavenou hodnotu.
Pokud vykon zatéze prekroci povolenou hodnotu, bude jako doplnék vyuZita energie z fotovoltaiky a baterie.
Pokud ani tak nelze pokryt poZzadavky zatéze, vykon[zTozvodneé 5ité se zvysi, aby byly USpoKojeny potieby zateze. |

System Work Mode Doba poufiti: slouzi k naprogramovani, kdy se ma k nabijeni
Y e | baterie poufit sit nebo generator a kdy se ma baterie vybit
k napajeni zatéze. Zaskrtnéte pouze ,Doba pouZiti“ a
nasledujici polozky (Sit, nabijeni, ¢as, vykon atd.) se aktivuji.
Poznamka: V reZimu prodeje a po zaskrtnuti polozky ,,Doba
vyuZziti” Ize energii z baterie prodévat do sité.

Nabijeni z generatoru: k nabijeni baterie v daném ¢asovém
obdobi se vyuZiva dieselovy generator.

Cas: reélny ¢as, rozsah 01:00-24:00.

Pozndmka: Pokud je sit k dispozici a je zaskrtnuto pouze
,Cas pouZiti”, baterie se vybije. V opaéném pripadé se
baterie nevybije, i kdyz je jeji stav nabiti (SOC) plny. V
rezimu mimo sit (kdyz sit neni k dispozici, méni¢
automaticky pfepne do rezimu mimo sit) viak k vybiti
dojde.

Vykon: Max. povoleny vybijeci vykon baterie. Baterie (V
nebo SOC %): stav nabiti baterie (SOC) v % nebo napéti v
okamiZiku, kdy ma dojit k akci.

TimeOfUse

Napriklad

V dobé od 01:00 do 05:00,

pokud je stav nabiti baterie (SOC) nizsi nez 80 %, bude se baterie nabijet
baterie, dokud jeji stav nabiti (SOC) nedosahne

= .
ChargeGenSig ﬂ' 80 %. V dobé od 05:00 do 08:00

nal

riVork Mede
enDownlime == Pokud je stav nabiti baterie (SOC) vy33i nez 40 %, hybridni méni¢ bude vybijq
baterii, dokud jeji stav nabiti (SOC) nedosahne 40 %. Soucasné,
pokud je stav nabiti baterie niz3i nez 40 %, sit dobije baterii na
40 %.

ol
12000 / V dobg od 08:00 do 10:00, . L ]
pokud je stav nabiti baterie (SOC) vy3si nez 40 %, hybridni st¥ida¢ bude vybi

Doba m
Cas oyyerBatt baterii, dokud SOC nedosahne 40 %. V
dobé od 10:00 do 15:00,
pokud je stav nabiti baterie (SOC) vy3si nez 80 %, hybridni méni¢ bude
baterii vybijet, dokud stav nabiti (SOC) nedosahne 80 %.
V dobé od 15:00 do 18:00,
pokud je stav nabiti baterie (SOC) vy33i nez 40 %, hybridni méni¢ bude
baterii vybijet, dokud stav nabiti (SOC) nedosahne 40 %.

EENENN
EEEEEN

z sité

et

V dobé od 18:00 do 01:00,

pokud je stav nabiti baterie (SOC) vyssi nez 35 %, hybridni ménic bude
baterii vybijet, dokud stav nabiti (SOC) nedosahne 35 %.
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5.8 Nabidka nastaveni sité

Grid Seiting/Grid code seleciion Reim sité: obecny standard UL 1741 a IEEE 1547.

ReZim sité GenerNSMndaM 0-10 CPUCRULE21SRD-UL-1741. CEl 0-21a Australie A.
AustraliaB.AustraliaC.EN50S49_CZ-PPDS (>16
A).NewZealandVDE4105eSmérnice OVE R25.

DodrZujte mistni sitové pFedpisy a vyberte odpovidajici sitovy
standard.
gyitil0/240412p Uroven sité: pro vystupni napéti st¥idace v rezimu mimo sit
. ] existuje nékolik Grovni napéti.
Uroveri sité LN: 230 V AC, LL: 400 V AC; LN: 240 V AC, LL: 420 V
AC; LN: 120V AC, LL: 208 V AC; LN: 133 VAC, LL:

230V AC.
Systém IT: U sité typu IT je sitové napéti

Frekvence sité (o) 50HZ Typ faze
® @)
()

0/120/240

ém — nulovy e emnén

(mezi libovolnymi dvéma fazemi v t¥ifdzovém obvodu) ¢ini 230 V AC a schéma je nésleduijici. Pokud je vas sitovy
systém typu IT, povolte prosim ,IT systém“ a zaskrtnéte ,, Urover sité“ na 133-3A, jak ukazuje obréazek nize.

U
Y

2-0VAC, 220 V AC, 220 V AC

Rz: Odpor uzemnéni s vysokou hodnotou. Systém nema nulovy vodi¢

Grid Settingr'Connect Normadlni pfipojeni: Povoleny rozsah sitového
e | napéti/frekvence pfi prvnim pfipojeni stfidace k siti.

Normalni Normaini rychlost 0l Normaélni rychlost nabéhu: Jednd se o nabéhovy vykon pfi

pripojeni nébéhu spuéténi.

Nizka frekvence Vysoka frekvence

NG zvsoké — Opétovné pfipojeni po vypnuti: Povoleny rozsah napéti

_—_— s 8 /frekvence, v némz se stfida¢ pfipojuje k siti po odpojeni

Opétovné pfipojeni po vypnuti Rychlost 36s stfidace od sité.

nabéhu pfi op&topTpTEERojeni Nizka Rychlost nérlstu vykonu pfi opétovném pfipojeni: Jednd se o

4 narast vykonu pfi opétovném pfipojeni.
frekvence Vysokd frekvence Y P P pripoj

O VO sas A — Doba opétovného pfipojeni: Casova prodleva, po
oba opétovného | 60s | které se stfidac znovu pfipoji k siti.
fipoieni PF: U¢inik, ktery se pouziva k nastaveni jalového vykonu
stfidace.

HV1: Bod ochrany proti pfepéti trovné 1;
HV2: bod ochrany proti pfepéti trovné 2; 0,10 s — doba vypnuti.
HV3: bod ochrany proti prepéti irovné 3.

- LV1: bod ochrany proti podpéti Grovné 1; LV2:
b=l 51.50Hz . P ¥
bod ochrany proti podpéti Grovné 2; LV3: bod
2 ochrany proti podpéti irovné 3.
" HF1: Bod ochrany proti nadfrekvencf lferan;é 1;
HF2: Bod ochrany proti nadfrekvenci drovné 2;
HF3: Bod ochrany proti nadfrekvenci trovné 3.

LF1: Bod ochrany proti podfrekvenci urovné 1;
LF2: Bod ochrany proti podfrekvenci urovné 2;
w3 LF3: Bod ochrany proti podfrekvenci trovné 3.




Grid Setting/F(W)
| LW

) FW: Tato fada je schopna pfizptsobovat vystupni vykon
Liooeh - podle frekvence sité.
Start freq F Stop g . DroopF: procentni podil jmenovitého vykonu na 1 Hz
Napfiklad: ,StartfreqF > 50,2 Hz, StopfreqF < 51,5,
Zpoidenispustént - DroopF = 40 % PE/Hz“ — kdy? frekvence sité dosahne
50,2 Hz, stfidac snizi svdj ¢inny vykon o hodnotu DroopF,
tj. 40 %. A poté, kdyz frekvence sité klesne pod 50,1 Hz,
Start freq F Zastavovaci stfidac prestane sniZovat vystupni vykon.
o frekvence Podrobné hodnoty nastaveni najdete v mistnich

Zpozdéni Zpozdéni s - .

SuEtEnl astaveni sitovych predpisech.

i

Podfrekvence DroopF

Grid Setting/V(W) V(Q) V(W): Sloui k nastaveni ¢inného vykonu stfidace podle
h ] nastaveného sitového napéti.
| R : : V(Q): Sloui k nastaveni jalového vykonu stfidace podle

nastaveného napéti sité.
Tato funkce se pouZivd k nastaveni vystupniho vykonu
stfidace (aktivniho a jalového vykonu) pfi zméné napéti

v " site.
!.ock-in[Pp 596: Pokud jg_éinny’/ vykon stF_l’da_(:e nizsinez 5%
jmenovitého vykonu, rezim VQ se neaktivuje. Lock-out/Pn
va ] ! 20'X<: Pokud se ¢inny vykon stfidace zvysiz 5 % na 20 %
jmenovitého vykonu, rezim VQ se opét aktivuje.
0 oo B o | . Y P

Napfiklad: V2 = 110 %, P2 = 80 %. Jakmile napéti v siti dosdhne hodnoty rovnajici se 110 % jmenovitého sitového
napéti, vystupni vykon ménice se snizi na 80 % jmenovitého vykonu.

Napfiklad: V1 =94 %, Q1 = 44 P». Jakmile napéti v siti dosdhne 94 % nasobku jmenovitého sitového napéti,
vystupni vykon stridace bude cinit 44 % jalového vykonu.

Podrobné hodnoty nastaveni najdete v mistnich sitovych pfedpisech.

Grid Setting/P(Q) P(F) P(Q): Slouzi k nastaveni jalového vykonu stfidace podle
e ——— | nastaveného ¢inného vykonu.
P(PF): SlouZi k nastaveni faktoru vykonu (PF) stfidace
podle nastaveného ¢inného vykonu.
Podrobné hodnoty nastaveni najdete v mistnich sitovych
predpisech.
Lock-in/Pn5096: Pokud je vystupni ¢inny vykon st¥idace

P1 PF1 ; r';iﬁ_l’)nei 50 % jmenovitého vykonu, nepfepne se do rezimu
Lock-out/Pn50 %: Lock-out/Pn50 %: Pokud je vystupni

¢inny vykon stfidace vyssi nez 50 % jmenovitého vykonu,
Y o W] oooo | piejde do rezimu P(PF).

Pozndmka: ReZim P(PF) se aktivuje pouze tehdy, je-li sitové
napéti rovno nebo vyssi nez 1,05ndsobek jmenovitého
sitového napéti.

Vyhrazeno: Tato funkce je vyhrazena. Jeji poufziti se
nedoporuduje.

LVCMEN 30.245

HU2TH ey
u1T
1
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5.9 Nastaveni poufZiti portu generatoru

GEN PORT USE Jmenovity prikon generatoru: povoleny maximalni vykon z
D e | dieselového generdtoru.
ReZim GENCconnecttogridinput: pfipojte dieselovy generator k vstupnimu
O Vstup generitoru - GEN pipojen k siti — vstup portu sit&.
Jmenovity wkon SmanLoadOutput: Tento rezim vyuZiva pfipojeni Geninput jako
wystup, ktery pijima energii pouze tehdy, kdy? je stav nabiti baterie
(soc)

je vyssi neZ uzivatelem nastavitelna prahova hodnota.

Napf. ON: 10096, OFF: 9596: Jakmile stav nabiti bateriové banky
VYPNU (SOC) dosahne 100 %, port Smart Load se automaticky zapne a napdji
. To/2A pfipojenou zatéz. Jakmile stav nabiti bateriové banky (SOC) klesne

e 1540V pod 95 %, port Smart Load se automaticky vypne.

® SmartLadVystup - V siti vdy zapnuto

SmartLoadOFFBatt

 Hladina nabiti baterie (Battery SOC), pfi které se Smart

Load vypne. Smart Load ONBatt

e Stav nabiti baterie (SOC), pfi kterém se Smart Load zapne. Sou¢asné se Smart Load zapne. OnGridalwayson: Po kliknuti

na ,,onGridalwayson“ se Smart Load zapne, pokud je k dispozici sit.

Micro Invinput: Cheete-li pouZit vstup generdatoru jako vstup pro mikro-strida¢ nebo sitovy stida¢ (propojeny na stfidavy proud),

bude tato funkce fungovat také u sttidact typu ,Grid-Tied".

* MicrolnvinputOFF: Pokud stav nabiti baterie (SOC) prekroi nastavenou hodnotu, mikroinvertor nebo sitové pfipojeny invertor se
vypne.

AMicro InvinputON: Jakmile je stav nabiti baterie (SOC) nizsi nez nastavena hodnota, mikroinvertor nebo sitové pfipojeny invertor

se spusti.

ACCouple FrzHigh: Pokud zvolite ,Micro Invinput”, jakmile stav nabiti baterie (SOC) postupné dosahne nastavené hodnoty

(OFF), bude béhem tohoto procesu vystupni vykon mikroinvertoru linearné klesat. Jakmile stav nabiti baterie (SOC) dosahne

nastavené hodnoty (OFF), frekvence systému se nastavi na nastavenou hodnotu (ACcouple Frz high) a mikroinvertor prestane

fungovat.

Vypnuti exportu Ml do sité: Zastavi se export energie vyrobené mikroinvertorem do sité.

* Poznamka: Nastaveni , MicrolnVInput OFF“ a ,On“ je platné pouze pro urcité verze firmwaru.

5.10 Nabidka nastaveni pokrocilych funkci

Advanced Function | SolarArcFault ON: Tato funkce je uréena pouze pro USA.
- SolaAmEaLiiON S System self-check: Zakazat. Tato funkce je ur¢ena pouze pro
tovarni nastaveni.
- Gen Peak-shaving: Zapnout. Pokud vykon generédtoru

prekroci jeho jmenovitou hodnotu, stfida¢ doda
prebytecnou Cast, aby zajistil, Ze nedojde k pretizeni
generatoru.

DRM: Pro standard AS4777

- S#emeeDef . Omezeni ¥pitkového vykon

2000: 1

RN : Zpozdéni zélohy: Vyhrazeno
foeding El Report BMS_Err_Stop: Je-li tato funkce aktivni a pokud systém BMS

baterie selZe pfi komunikaci se stfida¢em, stfidac zastavi
a nahlasi poruchu.




Signalislandmode: Pokud je zaskrtnuto ,Signalislandmode” a je-li stfida¢ v reZimu mimo sit, relé na nulovém
vodici (zatéZovy port Nline) se zapne a vodic Nline (zatézovy port Nline) se pfipoji k uzemnéni stfidace.
Stridac

Load port

Shell
LIL2 L3 N

Ground cable

L~
Relay L

Asymetrické napajeni fazi: Pokud je tato mozZnost zaskrtnuta, prebytecna fotovoltaicka energie dodavana do sité
bude vyvazena ve viech trech fazich.




Advanced Function

| Ex MeterForCT: Pfi pouZiti reZimu nulového vyvozu do CT
o i muze hybridni stfida¢ vybrat funkci EX_MeterForCT a
§ pouzit riizné méfice, napf. CHNT a Eastron.

 Tato stranka zobrazuje ID sttidace, verzi stfidace a kddy
HMI: Verze 1001-8010 MAIN 002-1 0 alarma.
Alarms Code
F13 Grid Mode changed i
F23Tz GFC-&C  ault 2021-0 HMI: Verze LCD
F13 Grid_Mode_changed 20 2
F56 DC_VoltLow ~ault 2 210 13 MAIN: Verze firmwaru fidici desky

6. Rezim
Rezim |: Zakladni

's 1\
| Accable | DCcable | COM cable

~Za
= m

| Backup Load  On-Grid Home Loac

N I
I 74
Solar ' ’g -
| -
f =R _
\ =
7
1 c
. : Grid
o v
Rezim II: S generatorem
s ™
I AC cable I DC cable
B @
Solar Backup Loac On-Grid Home Loac
—
I R
#-
or Grid
— g
r
Generator
\_ Y,




ReZim lll: Se Smart-Load

e 2

| accatie | 06 cabie

o
-

Backup Loac ©On-Grid Home Loac

ﬂ | @ Grid

— L

Smart Load

Solar

;

Rezim IV: AC spojka

( N

On-Grid+AC couple | accavie | oc cable

Pl ﬁ
(] S
Solar - Backup Load On-Grid Home Loac
| I M -
JL
w .
G Grid
-
On-Grid Invertar
[ J

Prvni prioritou napajeni systému je vidy energie z fotovoltaickych paneld, druhou a
tfeti prioritou je pak podle nastaveni bateriova banka nebo rozvodna sit. Posledni
zaloZnim zdrojem energie bude generétor, pokud je k dispozici.

7. Omezeni odpovédnosti

Kromé vyse popsané zaruky na vyrobek poskytuji statni a mistni zakony a predpisy finanéni kompenzaci za
pripojeni vyrobku k elektrické siti (véetné poruseni implicitnich podminek a zéruk). Spole¢nost timto
prohlasuje, Ze podminky vyrobku a tato politika nemohou a mohou pravné vyloucit veskerou
odpovédnost pouze v omezeném rozsahu.
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Chybovy
kod

Popis

Solutions

FO1

Porucha DC_Inversed

1, Zkontrolujte polaritu vstupu PV

2. Pokud se vam nepodafi obnovit normalni stav, obrat'te se na nas.

FO7

DC START Failure

I, Napéti na sbérnici nelze vytvofit z PV ani z baterie.

2. Restartujte stfida¢. Pokud porucha pfetrvéva, obratte se na
nds s zadosti o pomoc.

FH

Zména_pracovniho_koédu

1. Pfi zméné typu sité a frekvence se zobrazi hlaseni F13;

2. Pokud byl kéd baterie zménén na ,,Ncnbattery* (me5e),
zobrazi se kod FH;

3. U starsich verzi FW se pfi zméné provozniho rezimu
systému zobrazi kéd FH;

4. Obecné se hlaseni FH automaticky vymaze;

5. Pokud kéd zlstane stejny, prepnéte prepina¢ DC/AC na polohu
,DC* na jednu minutu a poté prepnéte prepinac zpét na polohu
#ACY

6. Pokud se stav nepodafi vratit do normalu, pozadejte nas o pomoc.

FH

AC_OverCurr SW_Failure

ACsieve — porucha nadproudu

1. Zkontrolujte, zda napajeni zalozniho zdroje a spole¢né
napajeni hlavy jsou v povoleném rozsahu;

2. Restartujte zafizeni a zkontrolujte, zda funguje normalné;

3. Pokud se zafizeni nepodaii uvést do normalniho stavu, vyhledejte

pomoc.

Fl6

Porucha GFCI

Porucha Unikového proudu

1. Zkontrolujte, zda je zemnici kabel PV sita spravné

pripojen. 2. Restartujte systém 2-3krat

3. Pokud porucha pfetrvava, obratte se prosim na nas s zadosti o pomoc.

F18

Tz_Ac_OverCurr_Fault

Porucha nadproudu na strané stfidavého proudu
1. Zkontrolujte, zda jsou hodnoty zalozniho
napajeciho zdroje a napajeciho zdroje v rdmci
povoleného rozsahu;
2. Restartujte N5 a zkontrolujte, zda je ve v pofadku;
3. Pokud se stav nepodafi vratit do normalu, vyhledejte pomoc u MUS.

F20

Tz Dc_OverCurr_Fault

DC detekoval poruchu nadproudu

1. Zkontrolujte pfipojeni PV modulu a baterie;

2.Pokud je systém v rezimu pfipojeni k siti a st¥ida¢ se spousti s
velkym vykonovym zatizenim, m0ze dojit k hlaseni chyby
F20. SniZte prosim pfipojeny vykon na povolenou hodnotu;

3. Pokud se stav nezméni, vypnéte spinate DC a AC na jednu minutu
a poté je znovu zapnéte;

4. Pokud se nepodafi obnovit normélni stav, vyhledejte pomoc u vyrobee.
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Chybovy
kod

Popis

Solutions

F21

Tz HV_ Overcurr_fault

Nadproud v BSU.

1, Zkontrolujte vstupni proud PV a nastaveni proudu baterie

2. Restartujte systém 23krat.

3. Pokud porucha pretrvava, obratte se prosim na nas s zadosti o pomoc.

F22

Tz_EmergStcap_Fault

Vzdalené vypnuti
1 znamen4, Ze je stiida¢ ovladan na dalku.

F23

Tz GFCI_OC_Fault

Porucha svodového proudu

1. Zkontrolujte uzemnéni kabelu na strané FV.

2. Restartujte systém 23krdt.

3. Pokud porucha pfetrvava, obratte se prosim na nas s zadosti o pomoc.

fi24

Porucha izolace DC

Izolacni odpor PV je pfili$ nizky
1. Zkontrolujte, zda jsou fotovoltaické panely a stfidac pevné a
spravné pripojeny;
2. Zkontrolujte, zda je PE kabel ve stfidaci pfipojen k Am
uns;
3. Pokud se stav nevrati do normalu, vyhledejte pomoc.

£i26

Porucha sbérnice

1. Pockejte chvili a zkontrolujte, zda je vSe v poradku;

2. Pokud se napéti ve tfech fazich vyrazné lisi, dojde k hlaSeni chyby
F26.

3. Pokud dochdzi k Uniku stejnosmérného proudu, dojde k hlaseni

chyby F26

4. Restartujte systém 23krat.

?2.Pokud se vam nepodafi obnovit normalni stav, obratte se na nds.

F29

Parallel_Comm_Fault

1. V paralelnim rezimu zkontrolujte pfipojeni komunika¢niho
kabelu parallel a nastaveni adresy hybridniho ménice;

2. Béhem spousténi paralelniho systému budou stfidace opakované
hlasit chybu F29. Jakmile vSak budou viechny stfidace ve stavu ON,
chyba automaticky zmiz;

3. Pokud porucha pietrvava, obrat'te se prosim na nas s zadosti o pomoc.

134

AC_Overload_Fault

1. Zkontrolujte zalozni ptipojeni a ujistéte se, Ze je v poradku
rozsahu napajeni
2. Pokud chyba pretrvdvd, obratte se prosim na nds s zadosti o pomoc

F41

Parallel_system_Stop

1, Zkontrolujte provozni stav hybridniho stfidace. Pokud je nektery
hybridni stfidace se vypnou, vechny hybridni stfidace
nahlasi poruchu F41.

2. Pokud porucha petrvava, kontaktujte nds prosim a pozadejte o pomoc

£i42

Parallel Verze Chyba

Chyba sitového napéti

1. Zkontrolujte, zda je stfidavé napéti v ramci standardnich
provoznich limitd sité.;

2. Zkontrolujte, zda jsou kabely stfidavého proudu pevné a
spravné pripojeny;

3. Pokud se stav nepodafi vratit do normalu, obratte se na nas.
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Chybovy kdd)|

Popis

Solutions

F47

AC_OverFreq_Failt

Frekvence je mimo rozsah

1. Zkontrolujte, zda je frekvence v rozsahu uvedeném nize;

2. Zkontrolujte, zda jsou napdjeci kabely pevné a spravné pfipojeny;
3. Pokud se stav nepodaii vratit do normalu, poZadejte o pomoc nés.

F48

AC_UnSerFrec[ Fault

Frekvence sité mimo rozsah

1. Zkontrolujte, zda je frekvence v rozsahu specifikace;

2. Zkontrolujte, zda jsou kabely stfidavého proudu pevné a spravné
pfipojeny;

3. Pokud se stav nevrati do normélu, obratte se na nas.

F32

DC_VcoltHigh Fault

Napéti sbérnice je piilis vysoké

1. Zkontrolujte, zda neni napéti baterie prilis vysoké;

2. zkontrolujte vstupni napéti PV a ujistéte se, Ze je v povoleném
rozsahu;

3. Pokud se zafizeni nedokéze vratit do normélniho stavu, vyhledejte
pomoc u vyrobce.

s]
5
A5

DC_VoltLow_Fault

Napeti sbérnice je piilis nizké

1. Zkontrolujte, zda neni napéti baterie prilis nizké;

2. Pokud je napéti baterie pfilis nizké, nabijte baterii pomoci
fotovoltaického systému pripojeného k siti;

3. Pozadejte o pomoc technika, pokud je to moZné, a vratte systém do
normalniho stavu.

Fo4

BAT2 Voltage Migh Fault

. Zkontrolujte, zda je napéti na svorkach baterie 2 vysoké;
. Restartujte stfidac dvakrat a obnovte tovarni nastaveni;
. Pokud se stav nepodaffi vratit do normalu, vyhledejte pomoc u nds.

W N —

PATI! VoltHigh Fault

—

. Zkontrolujte, zda je napéti na svorkach baterie 1 v normé;
2. Dvakrat restartujte stfida¢ a obnovte tovarni nastaveni;
. Pokud se stav nepodafi vratit do normalu, obratte se na nds.

W

BATI1_VcltLow_Fault

—

. Zkontrolujte, zda je napéti na svorce I baterie nizké;
2. Dvakrét restartujte st¥ida¢ a obnovte tovarni nastaveni;
. Pokud se nepodafi obnovit normdlni stav, obratte se na nas.

w

F?7

BAT2 VcltLcaw Fault

—_

. Zkontrolujte, zda je napéti na svorkdch baterie 2 nizké;
Dvakrét restartujte méni¢ a obnovte tovérni nastaveni;
. Pokud se stav vozidla nemdze vratit do normalu, obratte se na nas.

[N

F58

Ztrata komunikace s baterii

1. Uvadi, ze komunikace mezi hybridnim ménic¢em a systtmem BMS
baterie je pierusena, kdyz je aktivni ,,BMS_Err-Steep®;
2. Pokud nechcete, aby k tomu doslo, mizete na LCD
displeji deaktivovat polozku ,,BMS_Err-Stop*;
3, Pokud chyba pretrvava, kontaktujte nds prosim a pozadejte o pomoc

F62

DRMs0_stop

1. Funkce DRM je na australském trhu zatim

nedostupna; 2. Zkontrolujte, zda neni funkce DRM

aktivni;

3, Pokud se systém po restartu nevrati do piivodniho stavu, pozadejte nas
0 pomoc.

ARC Fault

1. Detekce poruchy oblouku se tykd pouze amerického trhu;

2. Zkontrolujte pFipojeni kabel(l fotovoltaickych modul( a odstrarite
poruchu;

3. Pokud se porucha opakuje, obratte se na nas

F64

Chyba_vysoké_teploty_chladi
e

Teplota chladice je prilis vysoka

1. Zkontrolujte, zda neni teplota v pracovnim prostredi pFilis
vysoka;

2. Vypnéte méni¢ na 10 minut a restartujte jej;

3. Pokud se stav nevrati do normélu, obratte se na nas.
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Tabulka 7-1 Informace o poruchach
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Pod vedenim nasi spole¢nosti zdkaznici vrati nase vyrobky, aby nase spolec¢nost mohla poskytnout servis,
udrzbu nebo vyménu vyrobku stejné hodnoty. Zékaznici musi uhradit nezbytné pfepravné a dalsi souvisejici
naklady.Na jakoukoli vyménu nebo opravu vyrobku se vztahuje zbyvajici zaruéni doba vyrobku. Pokud je
jakdkoli ¢ast vyrobku nebo cely vyrobek vyménéna samotnou spolecnosti béhem zarucni doby, vSechna
prava a zajmy tykajici se ndhradniho vyrobku nebo soucasti néleZi spolecnosti.

Zaruka vyrobce se nevztahuje na skody zpUsobené nasledujicimi pfic¢inami:

Poskozeni béhem prepravy zafizeni;

Poskozeni zplisobené nespravnou instalaci nebo uvedenim do provozu;

Poskozeni zpUsobené nedodrzenim provoznich, instalacnich nebo udrzbovych pokynd;

Poskozeni zplsobené pokusy o Upravu, zménu nebo opravu vyrobku;

Poskozeni zplisobené nespravnym pouzivanim nebo provozem;

Poskozeni zplisobené nedostatecnym vétranim zafizeni;

Skody zpUisobené nedodrienim platnych bezpeénostnich norem nebo predpisg;

Skody zplisobené pFirodnimi katastrofami nebo vy$si moci (napt. povodné, blesky, prepéti, boure, pozary
atd.)

Kromé toho bézné opotrebeni ani jakakoli jina porucha neovlivni zakladni fungovani vyrobku. Jakékoli vnéjsi
Skrabance, skvrny nebo pfirozené mechanické opotrebeni nepredstavuji vadu vyrobku.
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8. Technicky list

Model | GB- GB- | GB- | GB- | GB- | GB- ‘ GB-
SLfik-EU SL6K-EU SL8K-EU | SL10K-EU | SL12K-EU | SL1SK-EU (SL20K-EU

Datum vioZeni baterie

Typ baterie Li-ton

Rozsah napéti baterie (V) 160-700

Max. nabijeci proud (A) 37

Max. vybijeci proud (A) 37

Pocet vstupl pro baterie 1

Strategie nabijeni pro Li-iontovou Samostatné pfizplsobeni systému BMS

baterii

Vstupni proud fotovoltaického retézce (A)

Max. vstupni vykon DC (W) 6500 | 7800 10 400 13 000 15 600 19 500 26 000

Max. vstupni stejnosmérné napéti (V) 1000

Rozsah MPP (V) 150-850

Spoustéci napéti (V) 180

Rozsah stejnosmérného napéti pfi 195-850 | 195-850 260-850 325-850 | 340-850 | 420-850 | 500-850

plném zatizeni (V)

Jmenovité vstupni napéti DC (V) 600

Vstupni proud FV (A) 20+20 20+20 20+20 20+20 26+20 26+20 26+26

Max. PVisc (A) 30+30 30+30 30+30 30+30 39+30 39+30 39+39

Poéet MPPT tracker( 2

Pocet Fetézcl na jeden MPPT tracker 1+1 1+1 1+1 1+1 2+1 2+1 2+2

Udaje o vystupu stfidavého proudu

Jmenovity vystupni proud AC a vykon 5000 6000 8000 10 000 12 000 15000 20000

UPS (W)

Max. vystupni vykon stfidavého 5500 6 600 8800 11 000 13200 16 500 22 000

proudu (W)

Spickovy vykon (mimo sit) 1,5nasobek jmenovitého vykonu, 10 s

Jmenovity vystupni proud stfidavého 7,6/7,3 | 9,1/8,7 |12,2/11,6 | 15,2/14,5 | 18,2/17,4 | 22,8/21,8 |30,4/29,0

proudu (A)

Max. proud (A) 8,4/8,0 10/9,6 | 13,4/12,8| 16,7/16 20/19,2 25/24 |[33,4/319

Max. tifdzovy nesymetricky 13 13 18 2 % 0 3

Max. trvaly prichod stfidavého proudu 40 80

(A)

Ucinik 0,8 predstih az 0,8 zpoZzdéni

Vystupni frekvence a napéti

50/60 Hz; 3L/N/PE 220/380, 230/400 V stf.

Typ sité Trifazova
Celkové harmonické zkresleni (THD) <3 % (z jmenovitého vykonu)
Vstfik stejnosmérného proudu <0,5% In
Udnnost

Max. uéinnost 97,60 %
Euroucinnost 97,00 %
U¢innost MPPT >99 %
Ochrana

Ochrana fotovoltaického vstupu proti Integrovana
blesku

Ochrana proti ostrovnimu provozu Integrovand
Ochrana proti prepdlovani na vstupu FV fetézce Integrovana
Detekce izola¢niho odporu Integrovana
Monitorovani zbytkového proudu Integrovand




Ochrana proti nadproudu na vystupu Integrovana
Ochrana proti zkratu na vystupu Integrovand
Ochrana proti prepéti na vystupu DCType II/ACType Il
Ochrana baterie proti nadproudu Pojistky




Certifikace a normy

Regulace sité

VDE 4105, IEC 61727/62116, VDE 0126, AS 4777.2, CEI 0 21, EN 50549-1,
G98, G99, C10-11, UNE 217002, NBR 16149/NBR 16150

Predpisy pro elektromagnetickou
kompatibilitu (EMC) a bezpe¢nost

IEC 62109-1/-2, NBT 32004-2018, EN 61000-6-1, EN 61000-6-2,
EN 61000-6-3, EN 61000-6-4

Obecné udaje

Rozsah provoznich teplot (%)

-40 °C az 60 °C, pti teploté nad 45 °C dochazi ke snizeni vykonu

Chlazeni Inteligentni chlazeni
Hlu¢nost (dB) fi55dB
Komunikace s BMS RS485; CAN
Hmotnost (kg) 30,5

Rozméry (mm) 408 (3) x 638 (v) x 237 (h)
Stuperi ochrany P65

Zpusob instalace Nasténna montdaz
Zéaruka Syears
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9.

Priloha |

Definice pind portu RJ45 pro BMS1

O

Piny RS4SS

4SS B

488 A

%)

GND 4S5

o~

CAN—HI

o

CAN—LI

GND 4SS

|

4SS A

[os}

4S5 B

Definice pinG portu RJ45 pro BMS2

¢. Pin RS48ii
1 4SS B

2 48?7 A

3 GND 488
4 CAN-H2

5 CAN—L2

6 GND_4S5
7 48] A

8 4SF B

Definice pin( portu RJ45 pro méfi¢

Port BMS1

Port BMS2

o
4
(ad
3
¢
=¢
o¢
[0}

Nc,. Meter-48aPin
1 METER-48ii_b
2 METER—485_A
3 GND_COM
4 METER-48S B
5 METER-46S A
6 GND_COM
8




Definice pintl portu RJ45 pro RS485

RS485 port

C Pin RJ45
1 Modbus-48 B
2 Modbus-4Sii A
3 GND_48?
4
6 GND455
7 Mcodbus-4Si_A
8 Modbus-4S5_B
RS232
Ne WIFI/R232
1
2 TX
RX
4
5 D-GND
9 12V DC

WIFI/RS232

Tento port RS232 se pouziva k pfipojeni dataloggeru s Wi-Fi
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10. ptiloha Il

1. Rozméry proudového transformatoru (CT) se délenym jadrem: (mm)
2. Délka sekundarniho vystupniho kabelu je 4 m.

41.81.U

Split Core CT
CTSA016-

100A/50mA
YUANXING *******

SN s E466650

37.8il 5
30E6I0 016110
48.9+1.5
LeadOutside
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